Superlite GEN 2 .308 Win 20" - Howa Superlite GEN 2 GRYBLK .308
Win 20"

Howa Superlite Barrelled Action Blued Finish - 20" Barrel, Superlite Action,
1/2"x28 Thread - .308 Win

Attributes

¢ Name: Howa Superlite GEN 2 GRYBLK .308 Win 20"
e Manufacturer: HOWA

e Product no.: EU2016335
o Mfr. No.:

¢ Caliber: 308 Winchester
Colour: Black

Weapon type: Howa
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
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Sicherheitshinweise fur das Howa Superlite GEN
2 .308 Win 20"

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des Howa Superlite GEN 2 .308 Win 20". Dieses Gewehr wurde fir
maximale Tragbarkeit und Prazision entwickelt. Um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten, ist es wichtig, die
folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriife vor der Verwendung des Gewehrs immer, ob es entladen ist.

¢ Halte das Gewehr immer in einem sicheren Zustand, wenn du es nicht benutzt.

¢ Richte das Gewehr niemals auf etwas, das du nicht treffen méchtest.

¢ Verwende nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.

¢ Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Besitzes und Gebrauchs von
Feuerwaffen.

¢ Bewahre das Gewehr in einem sicheren, abschlieBbaren Ort auf, aullerhalb der Reichweite von Kindern
und unbefugten Personen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass der Abzug immer in der sicheren Position ist, wenn das Gewehr nicht in Gebrauch ist.
Verwende das Gewehr nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

¢ Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie Gehérschutz und Schutzbrille, beim SchieRen.

Informiere dich Uber die Umgebung, in der du schiefSt, um sicherzustellen, dass keine Personen oder Tiere
in der Nahe sind.

Prife regelmaRig, ob das Gewehr in gutem Zustand ist und keine sichtbaren Schaden aufweist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Stelle sicher, dass das Gewehr auf einem stabilen Untergrund steht, bevor du es montierst oder einstellst.
« Uberpriife die Montage des Zielfernrohrs und stelle sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.
Lade das Gewehr gemaR den Anweisungen des Herstellers. Achte darauf, dass die Munition korrekt
eingelegt ist.
Verwende den dreistufigen Sicherheitsschalter, um das Gewehr sicher zu bedienen:

o Sicher: Gewehr ist nicht schussbereit.

o Sicher mit Bolzenbewegung: Der Bolzen kann bewegt werden, das Gewehr ist jedoch nicht

schussbereit.

o Bereit zum SchieBen: Das Gewehr ist schussbereit.
Reinige das Gewehr regelmaliig, um eine optimale Leistung sicherzustellen. Nutze dazu die empfohlenen
Reinigungsmittel und werkzeuge.

Entsorgungsanweisungen
e Entsorge leere Munition und andere Abfalle gemaR den 6rtlichen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.

¢ Halte das Gewehr wahrend der Entsorgung immer in einem sicheren Zustand.
¢ Bei der Entsorgung des Gewehrs selbst konsultiere die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Unterstutzung zu deinem Howa Superlite GEN 2 .308 Win 20" Gewehr wende dich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler. Achte darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um einen



sicheren Gebrauch zu gewahrleisten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise zur Unterstiitzung der sicheren Nutzung deines Gewehrs dienen.
Es liegt in deiner Verantwortung, alle Sicherheitsvorkehrungen zu treffen und sicherzustellen, dass du die
gesetzlichen Bestimmungen einhaltst.



Howa Superlite GEN 2 .308 Win Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Howa Superlite GEN 2 .308 Win. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe use of your firearm. It is important to follow these instructions carefully to
minimize risks and ensure a safe experience.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

¢ Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

¢ Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

¢ Be aware of your target and what is beyond it.

¢ Ensure the firearm is stored securely and out of reach of children and unauthorized users.
¢ Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.

¢ Use only the recommended ammunition for your firearm.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

e Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Do not attempt to modify or alter the firearm in any way.

If you experience a misfire, keep the firearm pointed downrange for at least 30 seconds before
attempting to clear the action.

Be cautious of the environment in which you are shooting, ensuring that it is safe and legal to do so.
Avoid using the firearm under the influence of drugs or alcohol.

Ensure that you have adequate training and understanding of firearm operation before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded before installation.
o Follow the manufacturer's instructions for any accessories or attachments.
o Securely attach any accessories to the firearm as per the guidelines.

2. Usage:

o

Load the firearm only when you are ready to shoot.

Always check the chamber to confirm it is clear before handling.
Use the safety mechanism when the firearm is not in use.
Maintain a stable shooting position and grip on the firearm.
After shooting, ensure the firearm is unloaded before storage.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused ammunition according to local regulations.

e If the firearm is no longer in use, contact a certified dealer or local law enforcement for proper disposal
procedures.

¢ Ensure that the firearm is rendered inoperable before disposal.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and operation of your Howa Superlite GEN 2 .308 Win, please
refer to the official Howa website or contact a certified dealer for assistance.

Conclusion

Safety is paramount when handling firearms. By following the guidelines outlined in this instruction guide, you
can help ensure a safe and enjoyable experience with your Howa Superlite GEN 2 .308 Win. Always stay
informed about safety practices and local regulations to maintain responsible firearm ownership.



Guide de Sécurité pour le Fusil Howa Superlite
GEN 2 .308 Win 20"

Introduction
Merci d'avoir choisi le fusil Howa Superlite GEN 2 .308 Win 20". Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a

utiliser ce produit de maniere sire et efficace. Il respecte les directives de sécurité des produits de I'UE et te
fournira des informations essentielles pour éviter les accidents et garantir une utilisation optimale.

Directives de Sécurité Générales

Toujours traiter le fusil comme s'il était chargé, méme s'il semble vide.

Ne jamais pointer le fusil vers quelgue chose que tu ne souhaites pas détruire.
Assuretoi que le fusil est en bon état avant chaque utilisation.

Garde le fusil hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Utilise uniquement des munitions appropriées pour le fusil.

Vérifie régulierement les rappels de sécurité sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Manipulation : Ne jamais manipuler le fusil avec des mains mouillées ou sales.

Sécurité : Utilise le dispositif de sécurité a trois positions pour assurer un fonctionnement sécurisé.
Environnement : Ne tire pas dans des zones ol il y a un risque de blessure a autrui.

Equipement : Porte toujours des protections auditives et oculaires lors de I'utilisation du fusil.

e Maintenance : Suivre les instructions d'entretien pour garantir la durabilité et la performance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Vérifie que toutes les pieces du fusil sont présentes et en bon état.
o Monte le fusil sur un support stable pour l'installation.
o Assuretoi que le canon est dirigé vers une zone slre.

2. Utilisation :

o Charge le fusil uniguement lorsque tu es prét a tirer.
o Utilise la sécurité pour empécher le tir accidentel lorsque le fusil n'est pas en utilisation.
o Effectue un tir uniquement lorsque tu es certain de la cible et de I'environnement.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du fusil et de ses composants de maniére responsable.
¢ Ne jette pas le fusil a la poubelle. Contacte un centre de recyclage spécialisé pour les armes a feu.
e Suis les réglementations locales concernant la mise au rebut des armes et des munitions.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou besoin d'assistance concernant la sécurité de ton fusil Howa Superlite GEN 2 .308 Win
20", consulte les ressources disponibles sur les sites officiels ou les plateformes de sécurité des produits de I'UE.

Ce guide est congu pour assurer ta sécurité et celle des autres lors de 'utilisation de ton fusil. Suis ces
directives et reste vigilant pour profiter pleinement de ton expérience de tir.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Howa
Superlite GEN 2 .308 Win 20"

Introduzione
Benvenuto nella guida alla sicurezza del Howa Superlite GEN 2 .308 Win 20". Questa guida & progettata per

garantire un uso sicuro e responsabile del tuo fucile. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni e a
seqguire tutte le linee guida di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il fucile solo per gli scopi previsti e in conformita con le leggi locali e nazionali.
Conserva il fucile in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Controlla sempre che il fucile sia scarico prima di maneggiarlo o durante la pulizia.

Utilizza sempre protezioni per gli occhi e le orecchie durante I'uso del fucile.

Non puntare mai il fucile verso qualcosa che non intendi colpire.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione del fucile.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Prima di utilizzare il fucile, familiarizzati con il suo funzionamento e le sue caratteristiche.

¢ Non utilizzare munizioni danneggiate o non conformi alle specifiche del fucile.

¢ Assicurati che il fucile sia in buone condizioni prima di ogni utilizzo.

¢ Non tentare mai di modificare il fucile in modo non autorizzato.

¢ Usa il fucile solo in aree designate e sicure per la caccia o il tiro al bersaglio.

¢ Non utilizzare il fucile in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia intensa, neve) che potrebbero
compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione della Canna:
o Assicurati che il fucile sia scarico.
o Sequi le istruzioni del produttore per l'installazione della canna, assicurandoti che sia saldamente
fissata.
¢ Caricamento:
o Utilizza solo il caricatore fornito con il fucile.
o Carica le munizioni seguendo le istruzioni del produttore.
¢ Sicurezza:
o Imposta la sicura in posizione "sicura" quando non stai sparando.
o Prima di sparare, verifica che I'area di tiro sia libera da ostacoli e persone.
¢ Manutenzione:
o Pulisci regolarmente il fucile per mantenerlo in buone condizioni.
o Segui le istruzioni del produttore per la pulizia e la manutenzione.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando non utilizzi piu il fucile, segui le leggi locali per lo smaltimento delle armi.
¢ Non abbandonare mai il fucile in luoghi pubblici o non autorizzati.
¢ Contatta un professionista autorizzato per assistenza nel corretto smaltimento del fucile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per segnalare eventuali problemi, contatta il tuo
rivenditore locale o il servizio clienti del produttore.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di utilizzo sicura e responsabile del tuo
Howa Superlite GEN 2 .308 Win 20". La tua sicurezza e quella degli altri sono la priorita principale.



Bruksanvisning for Howa Superlite GEN 2 .308
Win 20"

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Howa Superlite GEN 2 .308 Win 20"! Denne rifle er designet for & gi maksimal
baerbarhet uten a ga pa bekostning av presisjon. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre sikker
bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at riflen oppbevares utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Bruk alltid @ye og hgrselsvern nar du bruker riflen.

Kontroller alltid at vapenet er lastet eller uladet far handtering.

Unnga a peke riflen mot noe du ikke har til hensikt a skyte.

Veer oppmerksom pa ditt omgivelsene og sgrg for at det er trygt a skyte.
Folg alltid lokale lover og forskrifter angdende bruk av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Bruk bare ammunisjon som er spesifisert for .308 Winchester.

Kontroller riflen far bruk for a sikre at den er i god stand.

Unnga a bruke riflen i darlig veer eller under forhold som kan pavirke sikkerheten, som sterk vind eller
regn.

Ikke forsgk & modifisere riflen pa egen hand.

Hold fingrene unna avtrekkeren til du er klar til a skyte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av optikk:

o Velg en passende montasje for din optikk.
o Fglg produsentens instruksjoner for montering.
o Kontroller at optikken er sikkert festet far bruk.

2. Lading av riflen:

o Sjekk at sikkerhetsinnstillingen er i "sikker" posisjon.
o Sett inn en magasin med passende ammunisjon.

o Lgft bolten og skyv en patron inn i kammeret.

o Lukk bolten forsiktig.

3. Avfyring:

o Juster sikkerhetsinnstillingen til "klar til a skyte".
o Sikt mot malet og trykk forsiktig pa avtrekkeren for a avfyre.

4. Rengjgring og vedlikehold:

o Rengjer riflen regelmessig for a opprettholde ytelsen.
o Bruk passende rengjgringsutstyr og midler for vapen.
o Kontroller at alle bevegelige deler fungerer som de skal.



Avfallsinstruksjoner

* Falg lokale forskrifter for avfallshandtering av skytevapen og ammunisjon.
o Lever ubrukte eller utdaterte ammunisjon til en autorisert innsamling eller spesialavfallstjeneste.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet, vedlikehold eller drift av riflen, vennligst kontakt din lokale
forhandler eller produsentens kundeservice.



Howa Superlite GEN 2 .308 Win
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Howa Superlite GEN 2 .308 Win kivaarin kayttdohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd olet perehtynyt paikallisiin lakeihin ja sdantdihin, jotka koskevat aseiden omistamista ja
kayttoa.

Al3 koskaan osoita asetta ihmisia tai elaimia kohti, vaikka ase olisi lukittuna tai tyhjennetty.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Varmista, etta ase on lukittu ja sailytetdan turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta.

Pida ase poissa lasten ja muiden valtuuttamattomien henkildiden ulottuvilta.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Tarkista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin kasittelet tai puhdistat sita.
Varmista, etta kdytat aseen kanssa vain suositeltuja patruunoita (.308 Winchester).
Al koskaan kayta vaurioituneita tai epadvarmoja patruunoita.

Al3 koskaan yritd muuttaa tai muokata asetta ilman asiantuntevaa apua.

Pida sormi poissa liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.

Kaytad aseen kolmiporttista turvakatkaisijaa turvallisesti ja oikein.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Asenna ase seuraavasti:
o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttda.
o Tarkista, etta liipaisin ja turvakatkaisija toimivat oikein.
o Kayta asetta seuraavasti:
o Aseta ase tukevasti olkapaalle ja varmista, ettd se on tasapainossa.
o Kohdista kohde ja varmista, etta ymparillasi ei ole esteita ennen laukaisua.
o Kayta kahta katta aseen tukemiseen ampumisen aikana.
¢ Huolla ase saanndllisesti:
o Puhdista ase kayton jalkeen varmistaaksesi sen toimivuuden ja turvallisuuden.
o Tarkista saanndllisesti, ettd kaikki osat ovat ehjia ja toimivat oikein.

Havittamisohjeet
¢ Havita vanhat tai vaurioituneet patruunat ja aseet paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Ald h3vitd asetta tavallisten jatteiden mukana.
¢ Ota yhteys paikalliseen viranomaiseen tai aseliikkeeseen turvallista havittamista varten.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteys asiantuntevaan henkilékuntaan tai paikalliseen aseliikkeeseen.
Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset muistutukset tai palautukset vaarallisista
tuotteista.



Kiitos, etta valitsit Howa Superlite GEN 2 .308 Win kivaarin. Noudata naita turvallisuusohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja nautinnollisen ampumiskokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for Howa Superlite GEN 2
.308 Win 20"

Introduktion

Tack for att du valt Howa Superlite GEN 2 .308 Win 20". Denna produkt ar designad fér att ge en saker och
effektiv anvandarupplevelse. For att sakerstalla din sakerhet och optimala prestanda, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra som inte &r utbildade i saker vapenhantering.
Rapportera eventuella defekter eller skador till en auktoriserad aterférsaljare.

Kontrollera regelbundet fér eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du laddar det.

Rikta aldrig vapnet mot nagot du inte avser att skjuta.

Anvand endast ammunition som ar rekommenderad av tillverkaren.

Undvik att skjuta i ogynnsamma vaderférhallanden, inklusive kraftig vind eller regn.
Ha alltid en sakerhetsavstand till andra personer och féremal.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Inspektion av produkten: Kontrollera att alla delar &r pa plats och att det inte finns nagra synliga
skador.
2. Laddning av vapnet:
o Oppna bolten och kontrollera att ingen ammunition finns i kammern.
o Ladda magasinet med rekommenderad ammunition.
o Satt i magasinet i vapnet tills det klickar pa plats.
3. Skjutning:
o Justera siktet enligt dina preferenser innan du bérjar skjuta.
o Anvand den tvastegs matchtriggern for att sakerstalla en ren och konsekvent avtryckning.
4. Underhall:
o Rengdr vapnet regelbundet for att sakerstalla dess prestanda och livslangd.
o Ta bort avtryckaren utan verktyg for att underlatta underhall.

Kassationsinstruktioner

¢ Kassera produkten enligt lokala féreskrifter for avfallshantering.
e Om produkten ar skadad eller inte langre i bruk, se till att den forvaras sakert tills den kan kasseras pa
ett korrekt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare information och support, vanligen kontakta en auktoriserad aterférsaljare eller besok
tillverkarens webbplats.

Genom att folja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din



Howa Superlite GEN 2 .308 Win 20". Tack for att du prioriterar sakerheten och féljer dessa viktiga instruktioner.
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